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Jugendsprache Deutschland

Aufgabe

Nach dieser Stunde

Name:
Datum:

o kennst du Begriffe der deutschen Jugendsprache.
e kannst du Unterschiede und Gemeinsamkeiten der
deutschen und der niederldandischen Jugendsprache

benennen.

a) Seht euch die Begriffe aus der deutschen Jugendsprache an. Versucht, den Begriffen eine

der untenstehenden niederlidndischen Bedeutungen zuzuordnen.
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génant/plaatsvervangende schaamte - pronken - verrader - niet kwaad bedoeld zijn
broer/maatje - iemand vragen om te trakteren/lJij betaald! - iemand die spichtig/niet gespierd is

Duitser - verloren/zonder succes - bij een straathoek rondhangen en bier drinken
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b) Vergleicht die Begriffe der deutschen Jugendsprache mit Begriffen aus eurer eigenen

Jugendsprache. Decken sich die Begriffe miteinander oder werden andere Bereiche

abgedeckt?
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